
 

THOU must accomplish the work of transfiguration, Thou must teach us the 

path to be followed and Thou must give us the power to follow it to the very 
end. . . .  

 O Thou source of all love and all light, Thou whom we cannot know in 
Thyself but can manifest ever more completely and perfectly, Thou whom we 
cannot conceive but can approach in profound silence, to complete Thy 
incommensurable boons Thou must come to our help until we have gained Thy 
victory.  
… … …   
 - The Mother 

 
?@,ુ આ !ણૂ$ પ&રવત$નdુ ંકાય$ તો તાર. જ િસ5 કર8 આપવાdુ ંછે, એ માટ. કયો 
માગ$ લેવો તે તાર. જ અમન ેબતલાવવાનો છે અન ેએ માગ$ને oત Vધુી પાર 
કરવાની શhiત પણ તાર. જ આપવાની છે ...  

 ?@,ુ સારાયે ?ેમdુ ંઅને ?કાશdુ ંåળૂ એક a ુ ંજ છે. અમ ેતને તારા åળૂ 
`વbપે તો yણી શકતા નથી પરંa ુવ_ ુને વ_ ુ!ણૂ$ ર8તે અને સ!ંણૂ$ ભાવ ેતારો 
આિવભા$વ કર8 શક8એ છ8એ; િવચાર વડ. તો અમે તાર8 પાસે આવી શકતા નથી, 
પરંa ુએક ગહન નીરવતામા ંઅમે તાર8 સમીપ પહòચી શક8એ છ8એ. તw અમને 
A અનતં વરદાન આપેલા ં છે તેમને !ણૂ$ કરવાન ેમાટ. તાર. જ અમાર8 મદદ. 
આવવાdુ ંછે અને અમે તારો િવજય મેળવી શક8એ Uયા ંVધુી અમાર8 સહાયમા ં
રહ.વાdુ ંછે.  
… … …  
 - Sી માતાT 
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Valiant Warriors for transfiguration 

!ણૂ$ પ&રવત$ન માટ. બહા1ુર યો5ાઓ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 We aspire to be the valiant warriors of the Lord 
so that His glory may manifest upon the earth. 

With my blessings 
30 September 1954 - The Mother 

 
 
 

 અમાર8 અભી;સા છે ?@નુા બહા1ુર યો5ાઓ બનવાની, 
Aથી એમની &દEયતા !Gૃવી ઉપર આિવ@ ૂ$ત થાય. 

મારા આશીવા$દ સાથ ે
૩૦ સ;ટ.Nબર ૧૯૫૪ - Sી માતાT 

  



ALL that has been conceived and realised so far is mediocre, banal, 
 

insufficient beside what ought to be. The perfections of the past no longer 
have any force now. A new puissance is needed to transform the new powers 
and to subject them to Thy divine will. “Ask and this shall be”, is Thy 
constant answer. And now, O Lord, Thou must create in this being a 
constant aspiration, uninterrupted, intense, passionate, in an immutable 
serenity. Silence, peace are there: there must also be the persistence of the 
intensity. Oh, Thy heart sings a hallelujah of gladness as if what Thou willest 
were on the way to its fulfilment. . . . Destroy all these elements, that from 
their ashes may emerge new elements adapted to the new manifestation.  
… … … 
 - The Mother 

 

અUયાર Vધુી જગતમા ંA A કાઈં િવચારા^ુ ંછે અને િસ5 થ^ુ ંછે તે બ_ુ ંજ જગતમા ં
A A વ`aઓુ િસ5 થવાની જbર છે તેની સરખામણીમા ંઅUયતં સાધારણ કો&ટdુ ંછે, 

સામાeય છે, અ!ણૂ$ છે. @તૂકાળમા ંA A !ણૂ$તાઓ િસ5 થયેલી હતી તેમા ંઅUયાર. 
હવ ેકશી શhiત રહ.લી નથી. જગતમા ંA નવા ંનવા ંબલો આવલેા ંછે તેમdુ ંbપાતંર 
કરવાને માટ., તેમન ેતારા &દEય સકંjપન ેઆધીન કરવા માટ. એક નવા સામGય$ની 
જગતમા ંજbર છે. અને તારા તરફથી સતત જવાબ મળતો રહ. છે : “માગ અને ત ે
થશ.ે” તો હવ,ે મારા ?@,ુ lુ ંમાmુ ંn ંક. તાર. માર8 oદર એક અિવચલ શાિંતમા ંh`થર 
થયેલી એક અખડં, અ`ખqલત, તીr, ઉs અભી;સા સજt દ.વાની છે. નીરવતા અને 
શાિંત તો મારામા ંઆવલેા ંજ છે, પરંa ુતીrતા અખડં રહ.તી નથી તે થવાની જbર 
છે. ઓ, તાuંુ vદય, તw Aનો સકંjપ કયx છે તે વ`a ુyણે ક. િસ5 થઇ રહ.લી છે ત ે
જોતા,ં આનદંdુ ંએક મહાગાન mુTં ઊઠ. છે ... આ બધાયં તUવોને ભ`મ થઈ જવા 
દો ક. પછ8 એમની રાખમાથંી નવા આિવભા$વને અdbુપ નવા ંતUવો ઉદય પામે.  
… … …  
 - Sી માતાT 

 
 

 Prayers and Meditations : June 17, 1914  
 ?ાથ$નાઓ અને }યાન : ૧૭ bૂન ૧૯૧૪  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 ઘણ ઉઠાવ 
 ઘÅુકં ઘÅુ ંભાગંÇુ,ં ઘણ ઉઠાવ, માર8 @yુ ! 
 ઘÅુકં ઘÅુ ંતોડÇુ,ં aુ ંફટકાર ઘા, ઓ @yુ ! 
 અનતં થર માનવી vદય-qચÉ-કાયÑ ચઢÜા 
 જડUવ ^ગુ Tણ$ના, aુ ંધધડાવી  દ. ઘાવ Uયા.ં 
 

 ધરા ધણધણે ભલ,ે થરથર. &દશા, Eયોમમા ં
 ?કંપ પથરાય છો, ઉર ઉર. ઊઠ. ભીિતનો 
 ભયાનક ઉછાળ છો, જગત yવ áલૂી ભલે, 
 પછાડ ઘણ, ઓ @yુ ! ધમધમાવ Vàૃâટ બધી ! 
 

 અહો ^ગુ^ગુા&દના ંપડ પર. પડો A ચઢÜા ં
 લગાવ, ઘણ ! ઘા, äટુો તડતડાટ પાતાળ સૌ, ૧૦ 
 ધરાઉર દટાઈ åિૂછçત ?ચડં éવાલાવલી 
 બ&હગ$ત બની રહો િવલસી રૌè êUકારથી. 
 

 તોડ8 ફોડ8 !રુાÅુ,ં 
 તાવી તાવી aટૂ.ëુ,ં 
 

 ટ8પી ટ8પી બ_ુ ંતે અવલનવલ Uયા ંઅપ$વા ઘાટ એને, 
 ઝìક8 u્ હ. ઘા, @yુ ઓ, લઈ ઘણ, જગને ઘા થક8 ઘાટ દ. ને ! 
 - Veુદરમ ¹ 

 ૬ bૂન, ૧૯૩૪ 

qચñકાર: િશવ પડંóા 


